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What is a chair?  It is not just a simple piece 
of furniture, but a daily instrument that blends 
harmoniously with our body for made-to-
measure adaptability and comfort.
Overtime is for those who want a chair that is 
strong and technically evolved, but extremely 
adaptable and light at the same time.
Thanks to important technological studies, Luxy 
has created a very ergonomic product which 
transforms the act of “sitting” into a completely 
new and revolutionary experience. 

Cos’è una sedia?  Non un semplice elemento 
d’arredo, ma uno strumento del quotidiano, 
che si fonde armoniosamente con il nostro 
corpo, per un’adattabilità ed un comfort 
tagliati su misura.
Overtime è rivolta a chi desidera una seduta 
forte e tecnicamente evoluta, ma estremamente 
adattabile e leggera.
Grazie ad importanti studi tecnologici, 
Luxy ha creato un prodotto di grande 
ergonomicità, trasformando l’atto del “sedersi” 
in un’esperienza assolutamente nuova e 
rivoluzionaria.

Was ist denn ein Stuhl? Nicht nur ein einfaches 
Möbelstück, sondern ein Instrument des 
täglichen Lebens das sich mit maßgeschneiderter 
Anpassungsfähigkeit und  Komfort 
harmonisch mit unserem Körper verbindet. 
Overtime ist ein überaus robuster und technisch 
gereifter Stuhl, der sich hervorragend anpaßt 
und sich dazu als sehr leicht erweist.   
Aufgrund umfassender technologischer 
Forschung hat Luxy ein tolles Produkt von 
großer Ergonomie entwickelt und damit den 
einfachen Vorgang des “sich Setzens“ in eine 
absolut neue und revolutionäre Erfahrung 
verwandelt.
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¿Qué es una silla?  No es simplemente un 
elemento de decoración sino un instrumento 
cotidiano, que se funde armoniosamente 
con nuestro cuerpo, con una adaptabilidad 
y un confort creados a  medida.  
Overtime está dirigido a quien desea un 
asiento fuerte y técnicamente desarrollado, 
pero extremadamente adaptable y ligero.  
Gracias a importantes estudios tecnológicos, 
Luxy ha creado un producto de gran 
ergonomicidad, transformando el acto de 
“sentarse” en una experiencia absolutamente 
nueva y revolucionaria.

Qu’est-ce qu’une chaise? Ce n’est pas 
un simple élément d’ameublement, mais 
un instrument du quotidien, qui se fond 
harmonieusement avec notre corps, pour une 
adaptabilité et un confort taillés sur mesure.
Overtime s’adresse à ceux qui désirent une 
assise forte et techniquement évoluée, mais 
extrêmement adaptable et légère.
Grâce à d’importantes études 
technologiques, Luxy a créé un produit 
hautement ergonomique, transformant 
ainsi le fait de s’asseoir en une expérience 
absolument nouvelle et révolutionnaire.

O que é uma cadeira? Não um simples 
elemento de decoração, mas um 
instrumento do quotidiano que se funde 
harmoniosamente com o nosso corpo, para 
uma adaptabilidade e um conforto feitos 
sob medida.
Overtime se dirige a quem deseja uma 
cadeira forte e tecnicamente evoluída, mas 
extremamente adaptável e leve.
Graças a importantes estudos tecnológicos, 
Luxy criou um produto com grande 
ergonomia, transformando o acto de “sentar-
se” em uma experiência absolutamente nova 
e revolucionária.

Upholstered 
backrest

Upholstered seat

Mesh backrest
Mesh seat

Mesh backrest
Upholstered seat
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The standard armrests are 3D (can be 
adjusted in height, depth and rotation) 
with PU pads, while the mechanism is 
synchronised with 7 locking positions for 
oscillation, either with or without translator.
4D armrests as optional (adjustable in height, 
depth, rotation and width) with polished 
aluminum support as shown below.

I braccioli , di serie, sono 3D (regolabili in 
altezza, profondità e rotazione) con pad in 
PU, mentre il meccanismo è sincronizzato con 
7 posizioni di bloccaggio dell’oscillazione, 
a scelta con o senza traslatore.
Come optional bracciolo 4D (regolabile in 
altezza, profondità, rotazione e larghezza) 
con supporto in alluminio lucido come sotto 
illustrato.

Los brazos estandar son 3D (ajustables en 
altura, profundidad y rotación) con pad en 
PU, mientras el mecanismo es sincronizado 
con 7 posiciones de bloqueo de la 
oscilación, a elección con o sin traslador.
Los brazos 4D son opcionales (regulables 
en altura, profundidad, rotación y ancho) 
con soporte en aluminio brillante como en 
el dibujo abajo.

Die Armlehnen sind serienmäßig in 3D 
(regulierbar in der Höhe, Tiefe und in der 
Drehung) mit PU-Auflage, während der 
Synchronmechanismus in 7 Positionen der 
Schwingung arretierbar ist, entweder mit 
oder ohne Tiefenversteller.
Optional sind die Armlehnen in 4D 
(regulierbar in der Höhe, Tiefe, Drehung und 
in der Breite) mit Träger in Aluminium poliert 
wie unten bebildert.

Les accoudoirs standard sont 3D (réglables 
en hauteur, profondeur et rotation) avec 
habillage en PU, tandis que le mécanisme 
est synchronisé avec 7 positions de blocage 
de l’oscillation, au choix avec ou sans 
translateur.
Les accoudoirs 4D sont optionnels (réglables 
en hauteur, profondeur, rotation et largeur ) 
avec le support en aluminium brillant comme 
le dessin ci-dessous.

Os apoios para os braços, de série, são 
3D (reguláveis na altura, profundidade 
e rotação) com pad em PU, enquanto o 
mecanismo é sincronizado com 7 posições 
de bloqueio da oscilação, com ou sem 
mecanismo de translação.
Como opcional apoio para braços 4D 
(reguláveis na altura, profundidade e 
rotação e largura) com suporte em alumínio 
polido como ilustrado abaixo.
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Mesh backrest

Upholstered seat

Das Netz ist selbsttragend, elastisch und 
atmungsaktiv, so dass es besonders geeignet 
ist für Arbeiten im 24-Stunden-Takt wie im 
Call- und Kundenservice, in offenen Räumen, 
Großraumbüros und Call-Centern.

La rete utilizzata è  autoportante, elastica, 
e traspirante, che ne fa un prodotto 
particolarmente adatto a cicli di lavoro 
continui, 24 ore su 24, come nei call e 
customer service, negli open space,  plan 
office e call center.

The mesh used is self-supporting, breathable, 
and elastic, which renders the product 
extremely suitable for 24-hour continuous 
work cycles, such as with call and customer 
services, open space technology, in open 
plan offices and call centres.
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La red utilizada es autoportante, elástica y transpirante, 
que hace de ello un producto particularmente apto a 
ciclos de trabajo continúos, 24 horas sobre 24, como 
en los call y customer service, en los open space, plan 
office y call center.

La résille utilisée est autoportante, élastique et 
transpirante, ce qui en fait un produit particulièrement 
adapté aux cycles de travail continus, 24 heures 
sur 24, comme dans les services après-vente et 
d’assistance à la clientèle, dans les espaces libres, 
bureaux et centres d’appel.

A rede utilizada é autoportante, elástica e transpirante, 
que faz da cadeira um produto especialmente 
adequado a ciclos de trabalho contínuos, 24 horas 
por dia, como nos call e customer service, nos open 
spaces,  plan office e call center.
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Black/Chrome

Black/Chrome

Black/Chrome

Grey/Grey

Grey/Grey

Grey/Grey

Black/Black

Black/Black

Black/Black
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Mesh backrest
Mesh seat

Die Atmungsaktivität macht den Stuhl 
hygienisch und gesund und erleichtert die 
Reinigung. Darüber hinaus hat Overtime 
sämtliche strengen Ergonomie-, Stress- 
und Strapazierfähigkeitstests mit Bravour 
bestanden.

Oltre alla traspirabilità , che la rende più 
igienica e salutare, ma anche di facile 
pulizia, Overtime ha superato tutti i test più 
severi di ergonomia, stress all’ utilizzo e 
resistenza.

In addition to breathability, which makes this 
chair more hygienic and healthy, and also 
the fact that it is easy to clean, Overtime has 
passed all the most severe ergonomics, stress 
and resistance tests.
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Além da transpirabilidade, que a torna 
mais higiénica e salutar, mas também de 
fácil limpeza, Overtime passou por todos os 
mais severos testes de ergonomia, stress e 
resistência.

Outre son caractère transpirant, qui la rend 
plus hygiénique et salutaire, mais aussi facile 
à nettoyer, Overtime a passé avec succès 
tous les tests les plus sévères d’ergonomie, 
de stress et de résistance.

Además de la transpirabilidad, que la vuelve 
más higiénica y saludable, como  también 
de fácil limpieza, Overtime ha superado las 
pruebas más severas de ergonomía, estrés 
y resistencia.
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Detail refinement can also be found in the backrest, 
which is standard supplied with a lumbar support that 
is adjustable in height, and the possibility of inserting a 
comfortable kidney support. 

La ricercatezza dei particolari si ritrova anche nello 
schienale, che incorpora di serie un supporto lombare 
regolabile in altezza, con la possibilità di inserire un 
poggiareni comfortable. 

Auf der Suche nach Besonderheiten findet man 
in der Rückenlehne eine serienmäßig eingebaute 
höhenverstellbare Lumbalstütze mit der Möglichkeit 
eine bequeme Nierenstütze in PU einzusetzen.  
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Upholstered backrest

Upholstered seat
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El refinamiento de los detalles también se 
encuentra en el respaldo, que incorpora de 
serie un soporte lumbar ajustable en altura, 
con la posibilidad de insertar un apoya 
riñones confortable.   

La recherche des détails se retrouve aussi 
dans le dossier, qui incorpore de série un 
support lombaire réglable en hauteur, avec 
la possibilité d’insérer un confortable appui 
pour les reins. 

O requinte dos detalhes também pode 
ser encontrado no espaldar que, de série, 
incorpora um suporte lombar regulável na 
altura com a possibilidade de inserir um 
confortável apoio para os rins. 
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Certificazione EN 1335

requisiti di sicurezza, 

dimensioni, metodi di prova

EN 1335 certification

Safety requirements, 

Dimensions, Test methods

EN 1335

Il nostro presente è il futuro dei nostri 

figli. Per questo Luxy è sensibile al 

rispetto dell’ambiente e sta attuando 

una serie di politiche volte alla 

tracciabilità e alla riciclabilità dei propri 

materiali.

Our present is the future of our 

children. For this reason Luxy is 

sensitive to the environment and is 

implementing a series of policies aimed 

to track and recycle the materials.

RICICLABILE
RECYCLABLE

Cartone
Carton16,90

%

Acciaio
Steel47,67

%

Polipropilene
Polypropylene6,20

%
Polietilene
Polyethylene

0,42
%

Legno
Wood

7,48
%

Poliammide
Polyamide

18,56
%

Gomma
Foam

2,77
%

91,17%

Tutte le sedute Luxy sono prodotte in Italia con i 

migliori materiali presenti sul mercato. Per questo 

sono garantite 5 anni.

All the Luxy chairs are manufactured with the best 

materials, for this reason the warranty is valid for a 

period of 5 years.

5*$5$

1=,$

$ 1 1

,

Usa il QR code con il tuo 

telefonino 

oppure invia un sms per 

scaricare il catalogo.

Use the QR code with your 

mobile phone

or send a message to 

download the catalogue.

Overtime is available with a black or grey 
mesh, accompanied by components of the 
same colour, while the black or grey base is 
of plastic or polished aluminium. 
Optional accessories include an adjustable 
headrest and a rear coat hook.

Overtime è disponibile nei colori di rete nera 
o grigia, accompagnata dai componenti 
nei medesimi colori,  mentre la base, nera 
o grigia, è in plastica o in alluminio lucido. 
A scelta, come optional, poggiatesta 
regolabile ed appendiabito posteriore.

Overtime ist schwarzem oder grauen Netz 
erhältlich, begleitet von Komponenten in 
den gleichen Farben, während die Basis, 
schwarz oder grau, aus Kunststoff oder aus 
poliertem Aluminium gefertigt ist.
Wahlweise mit regulierbarer Kopfstütze und 
mit Kleiderbügel als Option an der Rückseite

Overtime está disponible en los colores 
de red negra o gris, acompañados por 
los componentes en los mismos colores, 
mientras la base, negra o gris, es de 
plástico o de aluminio brillante. 
A elección como optional, apoya cabeza 
ajustable y perchero posterior

Overtime est disponible dans les couleurs 
de résille noire ou grise, accompagnée de 
leurs composants dans les mêmes couleurs, 
tandis que le piètement, noir ou gris, est en 
plastique ou en aluminium brillant. 
Au choix, comme option, appui-tête réglable 
et porte-manteau postérieur.

Overtime encontra-se disponível com redes 
nas cores preta ou cinza, acompanhada 
dos componentes nas mesmas cores, 
enquanto a base, preta ou cinza é de 
plástico ou alumínio polido. 
A escolha, como opcional, apoio para a 
cabeça regulável e cabide traseiro.

Upholstered 
backrest

Upholstered seat

Mesh backrest
Mesh seat

Mesh backrest
Upholstered seat
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